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Portugués

Encaixe o dente correspondente no espago
apropriado para cada um deles. O dente deve estar
limpo antes de inserir no espaco.

English

Fit the corresponding tooth in the appropriate
space for each one. The tooth must be clean before
inserting in the space.

Espanol

Encaje el diente correspondiente en el espacio
apropiado para cada uno de ellos. El diente debe
estar limpio antes de introducirlo en el espacio.

Francais

Places la dent correspondante dans I'espace
approprié a chacune d’entre elles. La dent doit étre
propre avant son insertion dans I'espace.

Italiano

Incassare il dente corrispondente nello spazio
adeguato di ognuno di essi. Il dente deve essere
pulito prima del suo inserimento in quello spazio.

Romana

Montati dintele corespunzator in spatiul specific
pentru fiecare dintre ei. Dintele trebuie sa fie curat
fnainte de inserare.

Nederlands

Pas de overeenkomstige tand in de geschikte
ruimte voor eenieder. De tand moet gereinigd zijn
vooraleer in te brengen in de ruimte.

Deutsch

Entsprechenden Zahn in die geeignete Stelle
einfligen. Der Zahn muss daflr sauber sein.

Svenska

Passa in tanderna var for sig i motsvarande
utrymme. Tanderna maste vara rena vid inforandet
i utrymmet. Kassera efter anvandning eller ge till
patienten som positiv forstarkning.
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Danish

Anbring den tilsvarende tand i hvert individuelt
rum. Tanden skal veere ren inden den anbringes i
rummet.

Suomi

Aseta vastaava hammas sille tarkoitettuun
koloon. Hampaan tulee olla puhdas, ennenkuin se
asetetaan sille tarkoitettuun paikkaan.

Hrvatski

Postavite odgovarajuci zub u predvideni prostor.
Prije umetanja, zub mora biti Cist.

Slovenscina

Namestite ustrezni zob v vsakokrat primeren
prostor. Zob mora biti Cist pred vstavljanjem v
prostor.

Slovensky

Do jednotlivych miest vlozte odpovedajuci zub. Pred
uloZzenim na miesto sa zub musi odistit’.

Polski

Umiesci¢ odpowiedni zgb w miejscu wtasciwym dla
kazdego z zebdéw. Zgb powinien by¢ czysty przed
wtozeniem go do przewidzianego otworu.

Eesti

Vajutage iga hammas selle vastavasse sobivasse
kohta. Hammas peab enne kohta sisestamist
olema puhastatud.

Lietuviskai
|statykite atitinkamg dantj j kiekvienam jy skirtg
vietg. Pries§ jstatant jj j vietg, dantis turi bGti Svarus.

Latviski

Attiecigos zobus ievietojiet tiem paredzéetajos
nodalijumos. levietojiet albuma tikai tirus zobus.

Cesky

Do jednotlivych mist vlozte odpovidajici zub. Dfive
nez se zub ulozi na misto, musi se odistit.



Gaeilge

Feistigh an fhiacail comhfhreagrach sa spas cui do
gach uile ceann. Ni mér don fhiacail a bheith glan
roimh i a chur isteach sa spas.

Magyar

Helyezze be a fogat az annak megfeleld lyukba.
A lyukba torténd behelyezése elétt tisztitsa meg
alaposan a fogat.

Turkce

Uygun alana karsilik gelen disi yerlestirin.
Yerlestirmeden dnce dis temiz olmalidir.

Malti

Dannal is-sinna korrispondenti fl-ispazju xieraq ghal
kull wahda. Is-sinna trid tkun nadifa gabel tiddahhal
fl-ispazju.

Bbbnrapcku

BcTaBbTe cooTBETCTBYOWMI 3y6 B OTBEAEHHOE 415
Hero NpocTpaHcTBO. 3y6 JOMmMKEH ObITb YNCTBIM.

Pycckun

BcTaBbTe COOTBETCTBYHOLWMI 3yD B OTBEAEHHOE A1S
Hero npocTpaHcTBo. 3y6 AomkeH ObiTb YACTbIM.

EAANVIKa

TotmoBeTtrioTe KABE dAOVTI OTNV avTiaToIXn 6€0n agpou
TTPWTA TO KOBAPIOETE.
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